h STANDARDNI OPERATIVNI POSTUPAK IZMEDU
DRZAVNE UPRAVE ZA ZASTITU I SPASAVANJE REPUBLIKE HRVATSKE |
MINISTARSTVA SIGURNOSTI BOSNE | HERCEGOVINE

O PRUZANJU PREKOGRANICNE POMOCI U
GASENJU POZARA OTVORENOG PROSTORA

Temeljem Sporazuma izmedu Viade Republike Hrvatske i Vije¢a ministara Bosne i
Hercegovine o suradnji u zadtiti od prirodnih i civilizacijskin katastrofa, potpisanog U
Sarajevu, 01. lipnja 2001. godine (u daliem tekstu: Sporazum), Drzavna uprava za
zadtitu i spasavanje Republike Hrvatske i Ministarstvo sigurmosti Bosne i Hercegovine (u
daljnjem tekstu: ugovome stranke) uvjerene u nuznost zumog prelaska drzavne granice
vatrogasnih postrojbi, radi pruzanja prekogranicne pomaci u gasenju pozara otvorenog
prostora, sporazumjele su s€ kako slijedi:

Clanak 1.
PREDMET STANDARDNOG OPERATIVNOG POSTUPKA

Ugovorne stranke ovim Standardnim operativnim postupkom ureduju okvime uvjete
suradnje 0 pruzanju prekogranicne pomodi u gasenju pozara otvorenog prostora, a
poglavito u:
— planiranju i provedbi preventivnin mjera za zastitu od pozara otvorenog prostora u
graniénom podrucju,
— planiranju i provedbi preventivnin mjera za zadtitu od pozara u koje su ukljuc¢ene
kemikalije i industrijskin nesreéa u graninom podrucju,
_  medusobnom obavjescivanju 0 pozarima otvorenog prostora u granicnom
podrudju,
_  medusobnom obavjes¢ivanju 0 pozarima u koje su ukljugene kemikalije i
industrijskim nesreCama u graniénom podruciju,
_ medusobnoj pomoci pri gasenju pozara otvorenog prostora i pozara u koje su
ukljuene kemikalije u graniénom podrucju,
_ 3umom i neometanom prelasku postrojbi preko drzavne granice.

Clanak 2.
ZNACENJE IZRAZA
Za potrebe ovog Standardnog operativnog postupka rabe se sliededi izrazi:
1. wPozari otvorenog prostora« — Su vedi pozari koji s obzirom na zahvacenu
povrsinu raslinja i brzinu Sirenja, neposredno ugrozavaju osobe i imovinu veceg

opsega ili moguce nanogenje znatnih materijalnin Steta te zahtijevaju intervenciju
vedih snaga sa $ireg podrucja.




2. «Pozari u koje su ukljucene kemikalije» - su veéi pozari koji s obzirom na fizicka,
kemijska i toksicna svojstva tvari pri nekontroliranom oslobadanju iz instalaciija u
proizvodnom procesu industrijskin postrojenja i tijekom transporta, ili na drugi
nekontrolirani nadin izravno ugrozavaju osobe i imovinu veéeg opsega lokalnih i
prekogranicnih efekata, ili moguce nano$enje znatnih materijainin Steta, te kao
takve zahtijevaju intervenciju vecih snaga sa Sireg podrucja.

3. »Obavijesti i podaci 0 poZanma« — su podaci i obavijesti 0 pozarima otvorenog
prostora i pozarima u koje su ukljucene kemikalije u graniénom podrucju.

4. »Postrojbe« — su ukupni ljudski resursi koji sudjeluju u gasenju pozara otvorenog
prostora i pozara u koje su ukljuGene kemikalije.

5. »Oprema« —su sredstva za pojedinaénu ili skupnu zastitu — ukljuéujuci tehnicka i
druga sredstva za gaSenje pozara — koja upotrebljavaju postrojbe prilikom
pruzanja pomoci.

6. «Primateljica» - je drzava na Cijem teritoriju je nastao pozar otvorenog prostora, ili
pozar u koji su ukljucene kemikalije.

7. «Siljateljica» - je drzava koja $alje zurnu pomo¢ na zahtjev primateljice.
8. «Grani¢no podruéje» - je podrucje 10 km zradne linije od drzavne granice prema
unutradnjosti
Clanak 3.

NADLEZNOST ZA DONOSENJE ODLUKE
0 UPUGIVANJU POSTROJBI PREKO DRZAVNE GRANICE

Za slanje i primanje zahtjeva za pomoc¢, nadlezni su:
- Ministarstvo sigumosti Bosne i Hercegovine

- Drzavna uprava za zastitu i spasavanje Republike Hrvatske

Clanak 4.
OPERATIVNI CENTAR

Svaka ugovorna stranka duzna je odrediti jedinstveni operativni centar za medusobnu
komunikaciju (u daljnjem tekstu: operativni centar).

Operativni centar nadlezan je za provedbu postupka trazenja i slanja postrojbi i opreme,
koordinaciju njihovog prelaska preko drzavne granice te koordinaciju njihovog
zajednickog djelovanja na pozaristu.




Ispred Drzavne uprave za zastitu i spasavanje Republike Hrvatske

Lokacija: DRZAVNI CENTAR 112
Nadlezna osoba: Dezumi operator

Telefon: +385-1-3784-820; +385-1-3784821
Fax: +385-1-3784840; +385-1-3784843
E-mail: dc112@net.hr

Ispred Ministarstva sigurnosti Bosne i Hercegovine:

Lokacija: OPERATIVNI CENTAR DGS
NadleZna osoba: Operativni dezumi
Telefon: +387 57 320 320; +387 57 320 361
Fax: +387 57 340 009; +387 57 320 357
E-mail: dgs_bih@paleol.net

Clanak 5.

POSTUPAK TRAZENJA | SLANJA POSTROJBI | OPREME

Ugovorne stranke duzne Su medusobno razmjenjivati obavijesti i podatke o pozarima
(prilog 1. —"Obavijest 0 pozaru”).

Ukoliko jedna od drzava primijeti nastanak poZara na podrucju druge drzave operativni
centar drzave koja je primijetila nastanak pozara o tome Ce izvijestiti operativni centar
drzave u kojoj je nastao pozar i dogovoriti eventualni postupak gasenja.

Ukoliko drzava primateljica procijeni da nije u moguénosti s viastitim postrojpama ugasiti
pozar otvorenog prostora, ili pozar u koji su ukljucene kemikalije, u granicnom podrucju,
moze preko operativnog centra uputiti zahtjev za pomo¢ (prilog 2. — *Zahtjev za
pomocg”).

Drzava koja je zaprimila zahtjev za pomo¢, duzna je u najkraéem mogucem roku preko
operativnog centra uputiti ponudu za pomoc (prilog 3. — "Ponuda za pomoc”).

Nakon prihvacanja ponudene pomoéi (prilog 4. — "Prihvat ponudene pomoci’) drzava
Siljateljica upucuje postrojbe i opremu na teritorij drzave primateljice.




Ukoliko situacija zahtjeva izuzetno brzo djelovanje, operativni centri drzave Siljateljice i
drzave primateljice mogu verbaino razmijeniti zahtjev za pomog, ponudu za pomoc i
prihvat ponudene pomoci, sto naknadno moraju i pismeno potvrditi.

Clanak 6.

POSTUPAK PRELASKA POSTROJBI
PREKO DRZAVNE GRANICE

Postupak prelaska postrojbi preko drzavne granice odreden je Clankom 10. i 11.
Sporazuma.

Obrasci za prelazak ljudi i opreme preko drzavne granice definirani su prilogom 6.

Clanak 7.

KORISTENJE LETJELICA

Koriétenje letjelica definirano je clankom 12. 1 13. Sporazuma.

Ukoliko letjelice obavljaju gasenje pozara ili neke druge slozene operacije, a radi
izbjegavanja mogucnosti nastanka nesreée, drzava Siljateljica ¢e sukladno potrebama
poslati struénu ekipu za navodenje, komunikaciju i koordinaciju izmedu posada letjelice i
snaga na tiu.

Clanak 8.
NADLEZ[\IOST U VODENJU AKCIJE GASENJA
POZARA OTVORENOG PROSTORA

Nadleznost u vodenju akcije definirana je u clankom 14. Sporazuma.

Ukoliko se gasenje obavlja na podrucju koje je minirano, drzava primateljica ¢e osigurati
struénu pratnju postrojpama drzave Siljateljice za vrijeme akcije gasenja pozara.




Clanak 9.
UPORABA SREDSTAVA VEZE
Drzava primateljica dozvoljava koristenje sredstava radio uredaja postrojbi koja dolazi iz.
drzave Siljateljice. Drzava Siljatelica se obvezuje da ée njene postrojpe koristiti
odgovarajuce vatrogasne frekvencije koje su propisane njezinim Zakonom.
Clanak 10.
NAGIN FINANCIRANJA TROSKOVA POMOCI, NAKNADE | ODSTETE

Drzava Siliateljica osigurava samostalno djelovanje postrojpe za pruzanje pomoCi
tijekom 48 sati.

Naéin financiranja trodkova pomodi, naknade i odstete definirane su ¢lankom 16. i 17.
Sporazuma.

Clanak 11.

STUPANJE NA SNAGU

Ovaj Standardni operativni postupak priviemeno se primjenjuje od dana potpisivanja, a
stupa na snagu danom primitka posljednje diplomatske note kojom se potvrduje da su
ugovome stranke ispunile uvjete predvidene nacionalnim zakonodavstvom za stupanje
na snagu ovog Standardnog operativnog postupka.

Sastavljeno u Zabrdu, Bosna i Hercegovina dana 22. veljaée 2006. godine u dva (2)
izvomnika, svaki od njih na hrvatskom jeziku i na sluzbenim jezicima Bosne i Hercegovine
— bosanskom, hrvatskom i srpskom jeziku, . pri gemu su svi tekstovi jednako
vjerodostojni.
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